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LA MAREA BAJARA...
T'lada hace a los “ amos" tan seguros de sí mismos, como las grandes victorias. Este hecho lo demues

tra la historia. Veamos a algunos grandes: Alejandro, César, Carlos, Luis X I V , Federico, Catalina, X aP ° 
león. Siempre llega el momento en el cual las victorias obtenidas por ellos, frecuentemente, gracias 
a la completa falta de respeto a la sangie humana y de comprensión para los sufrim.entos de sus 
“ fieles" ejércitos, convierte a estos “ grandes" en verdaderas Loas estranguladoras, que fascinan a sus vícti
mas, para luego devorarlas casi sin oposición. P^ro inevitablemente llega también el momento en el cual es
tas boas estranguladoras, hartas de los cuerpos de sus víctimas, empiezan a perder su magnetismo fascinan
te y desde ese momento empieza su caída. La historia del desarrollo y la decadencia de la boa estrangu- , 
ladora que fu é el nazismo hitleriano, la conocemos tocios. Ahora empieza a proyectarse en el gran cine de la 
humanidad la película de la decadencia del totalitarismo stalimano, después de su punto culminante de éxi

tos en Taita.
Las estrellas de Leningrado, Stahngrado, K iev y tantos otros lugares, que con razón fascinaban al mundo 

impidiéndole ver la realidad, empiezan a palidecerá medida que se desenmascara este régimen que del heroísmo 
del ejército rojo forjó un escudo que debía cubrir y hacer imperceptible el cuerpo empapado y envenenado 
de un feroz y despiadado imperialismo. El mundo aceptó, aunque no muy convencido, la “ liberación" por 
esa boa estranguladora de las naciones hermanas, estoniana, letona y lituana en el norte, y de la búlgara, ru
mana y yugoeslava en el sur, pero ya no puede digerir la 1 liberación' de Polonia.

N o lo convenció el hecho de que Polonia fuese la primera en oponerse con las armas en las manos a 
las hordas de H tler, ni tampoco que en defensa de su integridad y de su soberanía empezó al parecer esia guerra, 
ni el hecho de que las fuerzas armadas polacas combatieran y siguen combatiendo con heroísmo en todos los 
frentes de guerra, ni la indudable verdad de que Polonia fué el único país que no tuvo un Quisling, ni aun 
el balance de sus pérdidas que llegan a io  millones, o sea el 40%  de la totalidad de su población polaca y ju 
día. Todo eso lo soportó la conciencia adormecida y los desafinados nervios de las naciones occidentales, pe
ro lo que no pudieron soportar fué el hecho, único en la historia de la humanidad civilizada, de que se sa
crificara en forma fría y premeditada a un aliado, fie l desde el primer momento, para apaciguar a un re
ciente cobeligerante, cuya actitud neutral y hasta cooperante le facilitó a Alemania desencadenar la agre
sión contra Polonia, el cual durante los dos años más trágicos fué enemigo de las Ilaciones Unidas, 
convirtiéndose en socio a la fuerza, en defensa de su propio pellejo. La mentalidad de un F A R M E R ” ame
ricano o de un negociante inglés conoce ciertos limites de paciencia, el traspaso de los cuales provoca una 
reacción.

La decisión de Taita de realizar un quinto reparto de Polonia, idéntico al realizado en 1939 por Hitler 
y Stalin, así como la decisión de que el gobierno de Polonia ha de quedar creado en Moscú por el trío com
puesto de Molotov con la ayuda de dos extranjeros que tuvo que despertar la rebelión en la opinión pú 
bhca, a pesar de que ésta es manejada por sus dirigentes oficiales. X ^die se dejó engañar por los votos de 
confianza de Inglaterra y Estados Unidos, votos forzados por el espejismo de ventajas militares, porque los



mismos directores de las potencias occidentales se daban cuenta que el terreno se les estaba moviendo bajo 
los píes. Para cerciorarse de esto basta leer los perioaicos, aun los medio independientes; basta conocer los 
discursos de los demócratas y republicanos en los Estados Unidos, de los conservadores y laboristas en In 
glaterra basta conocer lo que escribe la prensa latino-americana y estudiar los resultados de la conferencia
de Chapultepec. Todo esto indica que una rebelión franca contra la injusticia se levantará con gran fuerza
en la conferenc.a de San Francisco, conferencia a la cual fueron invitados países como Liberta y quizás otros 
que hasta última hora no declararon la guerra, pero en la cual no estará representada Polonia, a pesar de que 
su balance de pérdidas de guerra (cerca de 10  millones) sobrepasa muchas veces el número global de las po

blaciones de varios de los países que a la conferencia asistirán.
Pagamos un mar de sufrimientos y sangre por M unich; pagaremos océanos de sangre por Taita si los 

puebtcfs occidentales, con las masas traba ¡adoras “a su cabeza, no detienen a tiempo los imperialismos.

S U M A R I O :

L.a m area b a ja r á . . . ,  pág. 1; L os obreros  y  cam pesinos edifican 
una Polonia nueva, por Adán C iolkosz, pág. 2 ; F iorello H. 
La Guardia, A lcalde de Nueva Y ork , acepta  los sellos de "R e- 
m em ber V arsov ia ” , pág. 3; Im portante C onferencia de P ren 
sa, pág. 4; A  p rop ós ito  de Lublín, (d eclaración  del P a r
tido Socialista  P o la co ), pág. 6 ; M iscelánea, pág . ó ; Suicid io 
co le ct iv o  de héroes polacos, pág. 7; L os po lacos  de M éxico 
y la C onferencia de Yalta, pág. 7; Polonia en la C onferencia 
de Chapultepec, págs. 8 y 9 ; ¿Qué hacer con  Alem ania?* 
pág. 10; Un artícu lo  de Indalecio Prieto, pág . 10; El su 
puesto ‘ ‘G obierno Provisional de P o lon ia " proclam a el ex ter
m inio del E jército  Interior P olaco , pág. I I ;  El m an ifiesto de 
"P o lon ia  P opu lar" y la C onferencia Interam ericana, pág. I I ; 
Nueva R evista, pág. I I ; La verdad sobre el problem a p o lo 
nés, pág. 12; La Sociedad de los A m igos de la Am érica 
Latina rinde hom enaje a la m em oria de \V. Neuman, pág.

12; Com entarios del Partido Cam pesino P olaco , pág. 13; 
D atos im portantes, pág. 13; R evísta  de libros y artícu los, 
pág. 16; Gratitud polaca  a Cuba, pág. 16.

So ha puesto a la venta el folleto

G S W I E C
Cam po de la muerte

P R E C IO : $ 1.00
D esliando n la a yu d a  de los com batientes  de la 

“ ( 'laudes! iuidad P o la c a ” .

Los obreros y campesinos edifican una Polonia nueva
p o r  A d á n  C I O L K O S Z

( A la n  Ciol^os-, destacado líder obrero. V icepresidente del Com ité del Punido Socialista Polaco 
(P P S .)  en el interior y miembro laborista del C onsejo  blucional Polaco en Londres, trata J e  la

necesidad de la alianza entre los campesinos y obreros de Polonia)

(E n ria d o  p or cable a "P o la n d  F igh ts’ desde L o n dres).

Si* v-»-
Los esl uerzos apasionados de los Polacos para salvar su Jentidad e independencia nacionales, aparece 

como uno de los fenómenos contemporáneos más extraños que se han manifestado en esta guerra Una na- 
ción no es una masa amorfa y, para poder comprender la tendencia de la evolución moderna de Polonia, es 
necesario recordar que cerca del jo  por ciento de los ciudadanos trabajan como obreros y un 6o por ciento
aproximadamente son campesinos o pequeños labradores.

A  pesar de las diferencias de1 sus medios de v.da y de sus perspectivas generales, .ambos grupos están 
completamente de acuerdo en que solamente pueden asegurar su progreso económico y cultural en una de- 
mocracia política trabajadora en la cual el voto y la educación decidan el desíinodel país. Sin negar a los otros 
partidos políticos su derecho a participar en la vida nacional dentro de la estructura de la república demo
crática, los obreros y campesinos tienen, sobre todo, el sentimiento de que su afianza expresada por la cola
boración del Partido Socialista Polaco y  del Partido Campesino, es la condición previa para sobreponerse a 
la inmensa destrucción ocasionada por cinco años de un gobierno alemán en Polonia. Considerados en con
junto, estos dos partidos representan indudablemente a la mayoría de los polacos.

Es posible que de vez en cuando surjan dificultades que ninguna sociedad democrática puede evitar, 
pero todos los demócratas poloneses tienen absoluta conf.anza en lo que se refiere a la conducta de la in
mensa mayoiía de los polacos, Polonia será una república independiente, progresiva y democrática porque 
así lo desea el pueblo de Polonia Pide, poif encima de todo, que el derecho a expresar libremente sus de
seos sea respetado completamente por todos.

Denle una oportunidad propicia y  su madurez p diuca y capacidad sorprenderán al mundo, de igual 
manera que sorprendió su tenacidad en la resistencia a los invasores alemanes.
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Fiorello H. La Guardia, Alcalde de Nueva York, 
acepta los sellos de “ Remember V arsovia”

E l Alcalde Fiorello La Guardia aceptó el 18 de 
de Enero de 1945 el primer sello del nuevo timbre pos
tal polonés expedido que lleva el nombre “ Remember 
Varsovia”  ("Recordad a Varsovia’ ’) de Mrs. Sylw in  
Stra\acz, esposa del Cónsul General Polaco en City  
Hall

A l presentar- este sello al Alcalde, Mrs Stra\acz elo
gió la heroica insurrección de Varsovia, que desafió al 
invasor alemán durante un período de 63 di is con sus 
noches correspondientes, aunque al final, abandonada a 
su suerte, sucumbiera ante las fuerzas barbaras y bru
tales del enemigo. "RJuestros agradecidos corazones 
recordarán siempre, Sr. Alcalde, su noble esfuerzo por 
salvar a Varsovia de la destrucción, su llamamiento 
vibrante para ayudar al General Bor y su valeroso 
ejército” dijó la Sra Stra\acz. “ Varsovia ha cesado de 
existir, pero una vez restaurada ¡a Libertad en Polonia, 
Varsovia resurgirá en su primera gloria y permanecerá 
para siempre en la edad pasada como un bastión de la 
cultura cristiana, de la civilización occidental y de la 
democracia. Y  una de las más estimables páginas de la

historia de Varsovia estará inspirada por el llamamien
to dirigido por usted, el cual encontrará un puesto
de honor” . . - ............

El Alcalde La Guardia manifestó que se consideraba 
muy honrado por haber recibido el primer sello, y dijo 
que Varsovia había inspirado a todo el mundo por sus 
sufrimientos, no motivados por sus faltas, sino a causa 
de su posición geográfica.

Sin la invasión de Polonia y la defensa de Varso- 
via que retrasó el avance de las nazis e hizo posible la 
victoria, cualquier cosa hubiera podido suceder. Si V a r
sovia no hubiese resistido, tuda la historia de Europa y 
del M undo podía haber sido diferente” declaró e1 A lcal 
de La Guardia. ‘ ‘La inesperada resistencia de Varsovia 
no concordaba con el plan nazi Y  después tuvieron 
lugar los nuevos ataques. 7s[o llegó la ayuda cuando se 
esperaba. E l mundo no olvida todas estas cosas. V a r
sovia es grande!” .

Esta acción del Alcalde fu e  inspirada por su estre
cha amistad con el Primer Alcalde de Varsovia Stefan

(Sigue en la pág. 10 )
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IMPORTANTE CONFE
III día 8 de marzo tuvo lugar en esta ciudad una 

importante conferencia de prensa, organizada por el 
Gontiíé de Polonia Popular para informar a la opi
nión americana del problema de Polonia en relación 
con los acuerdos adaptados en Yalta por los señores 
Roosevelt, Churclnll y Stalin.

A l acto, asistieron representantes de los grandes dia
rios mexicanos, destacados periodistas americanos y  per
sonalidades sobresalientes del movimiento socialista 
europeo.

Entre los numerosos concurrentes hall íbanse los se
ñores Francisco Valdés, Enrique Serpa y la señorita 
lisa Carballo, de la prensa cubana:, los redactores de 
E X C E LSK  'R  de Mexiap, Dr. Luis Lara Pardo y  Car 
los Denegrí, el ilustre colaborador de EL U N IV E R 
SA L , don Francisco Zamora, la señorita Magdalena 
Mondragún, redactara de L A  P R E N S A ; Don Salo 
món de la Selva, de la revista H O Y; el señor Sanchis 
X adal, de N O V E D A D E S ; don Marcelo Jover de-EL 
N A C IO N A L , Abelardo Iglesia^' Progreso Alfarache 
y Maldonado, por Solidaridad Obrera; José Bulle jos, 
de “ Cuadernos Socialistas” ; Enrique Gironella, de 
“ M U N D O ",, Jordi Arquer, de “ E N L L A "; W alterL e i-  
pen, de la Revista Israeltia de México”  y Rubmstem, 
de “ La Voz Israelita”

En representación de la Comisión Socialista Inter
nacional asistieron el Profesor Marcean Pn/ert y el 
periodista Julián Gómez G or\ín.

Asistieron también numerosos miembros ’ de la co
lonia polac'v en México y destacadas personalidades, 
el eminente' esciitor francés Jean Malaquais, el señor 
W arren y su esposa, y los señores Fernando Ferrer, 
Jesús Arenas e Isaac Wengeman.

Excusaron su asistencia, por imposibilidad material 
de asistir, don Ind.decio Prieto, ex-ministro de Defen
sa Nacional de la República española, don Manuel 
A lb ir  y don Víctor Salíizar, redactores del periódico 
socialista A D E L A N T E .

El doctor W ygard, en nombre del Comité de “ Po 
lonia Popular , hizo una notable exposición de la si
tuación política actual de Polonia, de la composición 
del Gobierno de Londres y los Partidos Políticos., que 
la apoyan.

Examiné someramente los acuerdos de Yalta respec
to a Polonia, exponiendo has- razones poderosas por 
las cuales se oponen a ellos los Partidos y organizacio
nes democráticas y socialistas de Polonia.

A  continuación habló el señor Gómez Gorkin.
La ruerna empezó — dijo para salvar la íntegri

dad territorial de Polonia. Ahora sufre el quinto re
parto a través de su historia. ¿Que crimen ha come

tido para merecer semejante castigo? Supo enfrentar
se, con sus 39 divisiones y sus 450 'aviones anticuados, 
a L s  70 divisiones, en gran parte motorizadas, y  a los 
.s.ooó aviones de tipo moderno de los nazis. Fué quizá 
el único país ocupado en el que Hitler no encontró 
un Quisling, un Laval ó un Hacha. Organizó el pri
mero la icsistencia contra el invasor. Fuera de su tc- 
ritorio nacional 350,000 polacos han participado en 
múltiples batallas. Es el pueblo que ha conocido pro- 
porcionalmentc mayor número de v.ctimas: quizá lle
gan a los. cuatro millones. ¿Es éste el trato que mere
ce semejante pueblo?

Tragedia geográfica c histórica de Polonia: ser el 
baluarte entre dos imperialismos poderosos — cuando 
no eran tres— i c! prusiano y el ruso. Habíamos creí
do que Rusia había dejado de ser un imperialismo para 
siempre después de 19 17  y de la aplicación por Lenm 
del principio del derecho de los pueblos a disponer 
de sí mismos, en nombre del cual firmó un solemne 
tratado con Polonia. Stalin se hace ahora el heredero 
de largos siglos de historia zarista, no de Lenin y  de 
la Revolución de Octubre. So pretexto de seguridad, 
hace suya la política del espacio vital, del Nuevo O r
den bajo su dirección, de los quislings Moravski, T i
to, Togliatti. . .

Mediante el sacrificio de Polonia, Churchill y Roo- 
sevclt han convertido a Yalta en un nuevo Munich. 
En Munich Chamberlain y Daladier podían esgrimir 
un pretexto: salvar la paz durante una generación. 
En Yalta se s.uiciona una injusticia que, con otras que 
se están preparando, pueden ser generadoras de una 
nueva guerra. Le dicen a Polonia. te quitamos tales 
territorios y tantbs milones de habitantes, pero te da
remos otros territorios y otros millones de habitantes 
alemanes. ¿Volvemos a los tiemps del feudalismo y 
de las monarquías ,absolutas, en que podían distribuir
se los territorios y los siervos? En 177 3 , Federico el 
Grande de Prusia y Catalina la Grande de Rusia, se 
distribuyeron Polonia. Ld mismo que Hitler y Stalin 
en 1939. Entonces eran dos grandes, ahora son tres, 
pues Chang-k .i-Shek sólo es meuio grande y De Gaulle 
ni a medio llega.

La Carta del Atlántico ha conocido una aventura 
rocambolesca. Se firmó en las movedizas aguas d e 1 
Océano, después se perdió y ahora vuelve a aparecer 
en Yaita. Ha aparecido con una importante mouifica- 
ción. Antes de perderse prometía respetar los terri
torios y el derecho soberano de los pueblos privados 
de ellos por la fuerza. Reaparece ahora con esta cole
tilla- ‘privados de ellos por las naciones agresoras” . 
Rusia, por lo visto, 110 fué una nación agresora. Lan-

P A G IN A  4



RENCIA DE PRENSA
zó 6o divisiones contra Polonia al mes de lanzar Hitler 
sus 70, con lo que asestó el último golpe a la resis
tencia polaca. Edcn nos explica ahora que Polonia 
queda al margen de la Carta, pues Rusta ocupó una 
parte de sus territorios antes de la firma de dicho do
cumento. Frase Stalin: L a . alianza germano-rusa ha
quedado sellada con sangre". Con sangre polaca. ¿Se 
quiere sellar ahora con la misma sangre la alianza de 
las tres grandes potencias vencedoras? ¿Qué confian
za pueden tener los países débiles? Polonia pone a
prueba todos los principios por los que se decía lu
char.

Se promete, después de eso, respetir la libertad y 
la soberanía polacas. Lublín empieza p o r declarar 

traidora ” a los soldados' que luchan por doquier y
^■por privarles de su nacionalidad si no se someten a

sus dictados. ¿También son traidores los heroicos már
tires de Varsovia? ¿Lo son ellos y no los que les die
ron orden de lanzarse a la iucha y luego permitieron 
su aplastamiento sin aportarles ayuda? Nos están mo
dificando'no sólo la Carta del Altantico. sino hasta 
el significado de los conceptos y de las palabras.'* ‘

El-liberal.smo, la democracia, el socialismo y el anar
quismo se colocaron durante todo el siglo pasado ai 
lado del pueblo polaco. Ahora 110 pueden reconocer 
las inexiones territoriales^ las delimitaciones d  ̂ fron
teras y las mediatizaciones gubernamentales a) margen 
de la libre voluntad de los pueblos. La delegación cu
bana., por ejemplo, ha salvado el honor de las Améri- 
cas en Chapultepec protestando contra el acuerdo de 
Yalta referente a Polonia. Mientras exista las libertad 
de pensamiento y  la libertad de prensa en el mundo 
el pueblo. polaco puede tener esperanza.

America tiene una deuda histórica contraída con 
ese pueblo. En México! el cofOnel Juan Sobieski lu
chó a las órdenes de Benito Juárez. En Cuba, el ge 
ñera) Carlos R oloff fué compañero de armas de los 
generales Máximo Gómez y  Senriín Sánchez y  am* 
gos íntimo de José Martí. En Venezuela y  en Colom 
bia, el general Marcin, los coroneles Sicrakowski y Fie- 
gcl y  el capitán Bcrgud lucharon al lado de Bolívar 
y de Miranda. Pulaski y Kosciuszko, héroes de dos in
surrecciones polacas vencidas, combatieron al lado de 
Washington por la independencia de lo^ EE. UU . A l 
último de ellos se debe la fundación de la Academia 

„ M ’ litar de W est Point. D ’stribuídos por las Amen- 
cas, hay alrededor de veinte millones de eslavos, la 
mayoría de ellos de(lorigen polaco

A  continuación, la -señora de W arren dió lectura 
a un cablegrama acabado de recibir de Nueva York

informando del suicidio colectivo de 30 soldados po
loneses, combaticntes-del frente italiano, que expresa 
han de manera tan trágica su desesperada protesta pol
los acuerdos de Yalta.

Requerido por la Presiden .i del acto, hizo uso de 
la palabra don 'SA L O M O N  DE LA  S E L V A . En dis
curso breve, pero enérgico, impregnado de emoción, 
expresó el punto de vjsta de los periodistas libres res 
pccto del problema de Polonia.

“ Cuando los pueblos no encuentran la justicia, su 
justicia, por los cauces normales, entonces tienen que 
buscarla;y que realizarla con hombría. Ante este case 
se encuentra Polonia y se encuentran casi todos los 
pueblos europeos, que creyeron un día en palabras y 
en promesas".

“ Cuando .se descubre un billete falso, no hay razón 
para creer que los demás billetes de la plisara emisión 
puedan ser buenos. Esos billetes falsos deben mandar
se retirar o, de lo contrario, se corre el peligro logice 
de que la opinión se levante contra ellos. Los Tres 
Grandes se han dedicado ahora a falsificar documen
tos. Han falsificado la Carta del Atlántico y rio han 
sabido' mantener sus promesas. ¿Como tener fe en 
ellos y en sus palabras y resoluciones?”

“ Con los pueblos de América quiere hacerse, según 
está demostrando la Conferencia de Chapultepec, co 
mo con los burros: se les ponen anteojeras para que só 
lo puedan ver en una dirección, hacia adelante, haci; 
donde les conviene í  las grandes potencias. Pero es^o 
pueblos deben de jar de ser burros y  deben saber ver le, 
que pasa en torno suyo. Tal es la misión de los hom 
bres libres y  esa misión debemos prestarnos a cumplir

la con hombría y  decisión” .

El señor Jordi Arquer, expresó sus simpatías a la 
causa de la libertad y la independencia nacional, ul
trajadas en Polonia, y  repudié) la política de iits gran 
des potencias, principalmente de Rusia, expresada cu 
los acuerdos de Yalta.

Pidió al Comité de “ Polonia Popular informes so
bre tres problemas fundamentales: la realidad étnica 
y política de la llamada Bielorusia, que considcraK 
como una ficción recientemente creada por Stalin par; 
justificar sus propósitos' anexionistas,: la actitud de Pr 
lonia respecto de la población y  territorios alemane- 
que se le ofrecen como compensación y  su posició. 
sobrg los- territorios y  minorías pertenecientes antes di 
la guerra a Checoeslovaquia.

El doctor W vgard expuso el criterio de. “ Polom 
Popular”  respecto a tales problemas.

(Signe en la hag. 1 4 '
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A PROPOSITO DE LUBLIN
Declaración del Partido Socialista Polaco

El llamado “ Gobierno Provisional Polaco de Lu- 
blín” , pretende en su propaganda hallarse apoyado por 
el Partido Socialista Polaco (PPS).

Queremos explicar que solamente los órganos eje
cutivos completamente legales del Partido Socialista 
Polaco (PPS) elegidos por el Congreso National del 
Partido celebrado en las postrimerías de la antegue
rra, tienen títulos para obrar en nombre de este. De 
otra parte, el Comité Ejecutivo Central del PPS. que 
ha actuado clandestinamente cin interrupción bajo la 
ocupación alemana, autorizó al Comité Extranjero del 
Partido Socialista Polaco a representar al Partido en el 
exterior. Este Comité se compone de todos los miem
bros del Consejo Nacional del Partido que residen 
en el exterior, cuatro de los cuales son miembros del 
Comité Central del Partido.

Ningún miembro del Comité Ejecutivo Central, ni 
del Consejo Nacional del Partido Socialista Polaco, re- 
sida dentro o fuera de Polonia, apoya al “ Comité Po
laco de I.iberación Nacional”  ni al llamado “ Gobierno 
Provisional”  de Lublín. Sin excepción todos reconocen 
al Gobierno Polaco de Londres como el único Gobier- 
no Polaco totalmente legal. Asimismo, ningún miem
bro socialista de los anteriores Parlamentos Polacos 
sostiene al “ Gobierno Provisional ’ de Lublín.

Entre las personas incluidas en las filas de los su
puestos poderes centrales del Partido Socialista en Lu- 
blín conocemos los nombres de Boleslaw Drobner, pre
tendido Presidente del Consejo Nacional del Partido 
Socialista Polaco, Eduardo Osub\a M oyaws\¡, supuesto 
Presidente del Comité Ejecutivo Central del Partido 
Socialista Polaco y  Estéfano M atuszews\i supuesto Se
cretario del Comité Ejecutivo Central. Afirmamos ca
tegóricamente que los mencionados anteriormente no 
tienen hoy, ni tuvieron nunca, derecho a usar los tí 
tulos que se arrogan. En el momento de estallar la 
guerra ninguno de ellos pertenecía al Comité Ejecu
tivo Central ni al Consejo Nacional de) Partido So
cialista Polaco ni pertenecieron a las Autoridades Clan- 
desunas del Partido, Soci; lista durante los años 19 19  

a 1944
Boleslaw Drobner fue miembro del Partido Socialis

ta Polaco dpsde 1928. excluyéndosele en 1936. F.d- 
ward Usubka-Morawski abandonó el Partido Socia
lista Polaco durante la guerra y fue miembro del pe
queño grupo recién creado llamado Partido Obrero 
de Socialistas Polacos, cuyos restos, después de va
nas escisiones, se convirtieron en un anexo del Par
tido de los Trabajadores Polacos (PPR . nuevo deno
minación del Partido Comunista de Polonia) El an

tiguo sacerdote Estefan Matuszewski no fué nunca 
miembro, según nuestras noticias, del PPS. Ninguno 
de los miembros del llamado “ Gobierno Piovistonal" 
de Lublín fué jamás llamado “ Consejo Nacional del 
País”  de Lublín, que también pretenden representar 
al Partido Socialista Polaco.

Todos estos problemáticos representantes del Parti
do Soc.ahsta Polaco mencianados anteriormente son 
usurpadores, a quienes la clase obrera polaca, organiza
da en el Partido Socialista Polaco, no autorizó jamás 
a hablar en su nombre. Las referencias hechas por 
el llamado “ Gobierno Provisional”  de Lublín preten
dieron estar respaldadas por el Partido Socialista Po
laco y  sobre la participación de éste en dicho Gobier
no constituyen una mistificación y un abuso, los cua ■ 
les denunciamos al movimiento obrero socialista de to
do el mundo.

La lucha de los trabajadores poloneses por una Re 
pública Polaca libre, independiente y  democrática ha 
sido dirigida y conlmuaU siéndolo por las autoridades 
centrales del Partido Socialista Polaco (PPS).

Comité del Partido Socialista Polaco (P PS), en el 
exterior.

Londres 8 de enero de 1945.

M I S C E L A N E A
La conocida agencia de noticias United Press anun

ció al mundo, en un largo mensaje el número de bajas 
sufridas por Polonia en la guerra actual que sobrepasa 
la cifra de 10  millones de seres humanos, o sea mucho 
más de lo que perdieron las tres naciones aliadas. Los 
datos y  aseveraciones del mencionado mensaje corres
ponden exactamente a los datos que hemos proporcio
nado en nuestro llamamiento a los pueblos del conti
nente americano.

El viceministro británico de planificación postbéli
ca, Jorge Strauss, renunció a su puesto en señal de pro
testa contra la Violación de Polonia acordada en Yalta.

El Dr. Boleslaw Drobner, de la región de Craco
via, que empezó su “ carrera”  política como miembro 
del Partido llamado “ Proletariado” , para luego, a tr? 
vés de las filas del PPS y  del PPS Izqui-rda, ingresar 
en las de los señores de Lublín, dirigió un enfático lla
mamiento al Partido Socialista americano. Los compa 
ñeros H arry Fleischman y  Norman Thomas le contes 
taron que no desean tener ningún contacto con un 
traidor del socialismo.
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S u i c i d i o  c o l e c t i v o  de h é ro e s  p o la c o s
N U E V A  Y O R K  —Especial.— Marzo 8.— El diario 

“ New York Times" publicó un despacho de su corres
ponsal de Italia, en el cual éste informó de un suicidio 
colectivo de ^cooficiales y soldados polacos del Segundo 
Cuerpo pola'eo que combate en aquel frente. Todos es
tos soldados eran veteranos y héroes de Tohruk, Mon 
te Cassino, Ancona, etc Todos también eran originarios 
de las ciudades orientales polacas como Lwow, W ilno, 
Nowogrodek, Krzemicniec, Esta noticia, como es natu
ral, causó una profunda impresión en todo el mundo, 
sobre todo en todos ¡los círculos polacos. He aquí como 
la prensa polaca de los Estadoá Unidos comenta esc 
suicidio, que fué trágica protesta contra Ja nueva re 
partición de Polonia:

“ Casi todos estos soldados paáaron por el infierno 
de las prisiones totalitarias, alemanas y  rusas, y sopor
taron todo hasta. . . .la Conferencia de Crimea. Las ba
las enemigas los respetaron. Sobrevivieron los monten 
tos más duros para convertirse en simbólicos defensores 
de la  Carta del Atlántico y de las Cuatro Libertades; 
pero los mató la noticia de una nueva tragedia de su 
Patria, los mató la desesperación cuando se vieron trai- 
c.qnados. .

“ Algunos “ realistas" dirán que este trágico suceso 
fué un acto de “ histerismo"

“ Si es así, entonces qué otra cosa fue la decisión del 
pueblo polaco, adoptada ?n 1939, de luchar contra un

La prensa mundial comunica que 30 oficiales y sol 
dados polacos, combatientes en el frente ’ taliano, y 
originarios de las ciudades de las cuales se apoderó Sta- 
lin, cometieron un suicidio colectivo, para protestar en 
esa forma contra el crimen cometido con Polonia en 
Yalta. Ojalá este acto de desesperación tenga mayor 
éxito que el suicidio de Arturo Zygielbojm. el cual 
ofreció su vida para despertar la conciencia mundial 
y obligarla a salvar los restos de judíos polacos.

El Dr. Erad Sommerstem, uno de los dignatarios de 
Lublín, quiere venir a los Estados Unidos para asis 
tir -a un congreso de la Federación de Judíos Polacos. 
En este viaje quiere llevar a su lvija. Se ic negó el 
pasaporte si la hija no quedaba en el país. Este es un 
viejo método bolchevique de conservar rehenes por 
temor a que el dignatario que salga al extranjero pue
da renunciar a regresar al paraíso soviético.

Se dice que Churchill propuso en Yalta la forma
ción en Polonia de un consejo de regencia compuesto 
del Arzobispo Sapieha, del anciano Wincenty W-tos 
y de Bierut. El plan fracasó. Stalin prefirió tener a sus 
regentes cerca y por eso fueron escogidos para desem 
penar esa “ función’ W . Molotov y  dos “ acepta todo".

enemigo 20 veces más fuerte, qué otra cosa fue la muer
te de 5 millones de polacos en esa lucha común, qué 
otra cosa fué la batalla de Varsovia! Frente a estas nue
vas tumbas de hombres que, después de cinco años y 
medio de lucha por una causa justa, encontraron la 
muerte en la “ batalla de Crimea” , no debe preguntarse 
por qué escogieron voluntariamente la muerte, sino
quién’ fué quien a esa muerte los empujó............

“ Este, pregunta ño' es una pregunta retóiica, es la 
esencia misma de la actual política internacional.”

L o s  p o l a c o s  d e  M é x i c o  
y  la C onferen c ia  d e  Y a l la

Los miembros de la Colonia Polaca de México, reu
nidos en esta capital a iniciativa de Polonia Popular 
el día 23 de febrero de 194?, protestan solemnemente 
ante las Naciones democráticas del mundo.

c o n t r a

1. la manera de tratar a la sufrida Polonia como si 
fuera una nación conquistada,

2. la imposición a Polonia de un gobierno creado por 
extranjeros.,

3. la separación del Estado polaco, por medio de la fuer
za del 51 cf( de su territorio y del qoff de su pobla
ción.

La voluntad de los habitantes de Polonia en lo que 
se refiere a la organización social del Estado, a la com
posición de su gobierno y  a la nacionalidad que deseen 
conservar, puede expresarse únicamente por medio de 
un honrado plebiscito dirigido por el gobierno legal, y 
con la participación de todos los partidos democráticos 
y de las minorías nacionales, los cuales durante cinco 
años lucharon abnegadamente contra los alemanes.

El aprovechamiento de la fuerza para la imposición 
en la vida internacional de una injusticia cometida con 
el aliado más fiel, es una traición de los ideales por 
los cuales mueren millones de soldados de todas las na
cionalidades.

Lo que hoy acontece a Polonia-, mañana puede suce
der ’á Vosotros.

A C LA R A C IO N  N EC E SA R IA
A  ruego de nuestro compañero Sr. Jezior, redactor 

de “ Foreys”  aclaramos que no desempeña el cargo de 
Presidente del Grupo' “ Rund” , como equivocadamente 
informamos en nuestro numero pasado, y que asistió 
solamente en calidad de socialista y miembro del 
“ Bund ’ al acto celebrado en homenaje a los héroes de 
Varsovia y  al Ministro W iadyslaw Neuman.
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Polonia en la Conferencia de Chapultepec

C O N FFR E N C IA  INTER AMERI CAN A 
S O B R E  P R O B L E M A S DE t A G U E R R A  Y DE LA HAZ
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Excmo. Sr. D  Enrique M uñoz M eany. Secretario de 
Relaciones Exteriores de G U A T E M A L A

Declaraciones exclusivas concedidas a! periodista JU A N  
D E  Z A L E W S K I.

Un acto de importancia histórica trascendental tuvo 
lugar en México en la última decena del pasado mes 
de Febrero, pues tal es el calificativo que merece la 
Conferencia Interamericana sobre Problemas de la G u e
rra y de la Paz.

El día 2 1 de Febrero se inauguraron sus sesiones en 
el Castillo de Chapultepec, asistiendo represeñtante* de 
todas las Repúblicas americanas, exceptuando la Re 
pública Argentina.

El temario de la Conferencia estaba constituida 
por puntos de trascendencia inmensa, tanto en d 
orden pohtico, como económico. Eran éstos los siguien- 
tes:

i Medidas complementarias para intensificar la coe 

peración en el esfuerzo bélico hasta la victoria comple
ta.

2. Examen dr los problemas relativos a la organi

L a D elegación Cubana presentó a la Conferen cia Interam ericana de Chapultepec la siguiente Po 
nencia:

“ E l mundo todo no ha salido todavía del estupor que le ha producido el acuerdo de Y a lta  en rela
ción al caso de Polonia-

“ Es cierto que esta guerra se inicia por el hecho de que Polonia, defendiendo su soberanía y  
su decoro nacional se negó a ceder a) Reich alem án una parte de su territorio. Y  es tam bién un hecho, 
que no es objeto de discusión, que en apoyo de Polonia, y  en cum plim iento de sus compromisos in 
ternacionales, declaró la guerra a A lem an ia el im perio británico

“ D urante todo el transcurso de esta guerra sin precedente en la historia de la Hum anidad, se ha 
reiterado centenares de veces, que no podía adm itirse que un Estado, por m uy poderoso que fuera, 
sin razón ni derecho, ocupase territorios que pertenecen a otro Estado, sin contar para nada con la 
voluntad de sus habitantes.

“ Este principio quedó ratificado, en form a solertpne, en la “ Carta del A tlán tico ” , en la que se 
reiteró el principio de libre determ inación de los pueblos y  respeto a la soberanía e integiidad te rri
torial de los Estados.

“ En Y a lta  se ha realizado una distribución de territorio polaco sin contar para nada, ni con la 
voluntad del Gobierno polaco, ni tampoco con la de *os ciudadanos de las localidades que son cedidas 
a Rusia soviética. En  Y a k a  hasta se ha organizado un gobierno polaco, sin contar con la voluntad  
de los polacos y  desconociendo el legítim o gobierno de Polonia, exilado en Lon dies, que es el recono
cido por todos los Gobiernos de A m érica. E n  Y a lta  se ha tratado a Polonia, no como si fuera nuestra  
aliada en esta guerra contra el totalitarism o, sino como si se tra ta ia  de alguno de los Estados saté
lites del E je , que se pusieron al sert icio de H itler y M ussolini precisam ente por no tener el coraje  
de los polacos para enfrentarse a los que hollaban su soberanía y . am enazaban su integridad territorial.

“ Lus Estados de escaso núm ero de habitantes > de poca extensión territorial de A m érica no po
demos observar con indiferencia el caso de Polonia. De consum arse, siem pre estarem os en peligro de 
ser objeto tam bién de desm em bram ientos, sin contar para nada con la voluntad de los nacionales. 
Y  no pueden tranquilizarnos las declaraciones solem nes que se hagan en contrario, porque, m ayor  
cantidad de literatu ra que la escrita en los últimos cuatro años sobre Polonia, no podrá escribirse en 
el porvenir y, a pesar de esto;,. Polonia ha sido desm em brada en Y alta .

“ L a  Delegación de la República de Cuba tiene el honor de proponer a la Conferencia Inteiam e- 
ricana para tratar los problem as de la G u erra  y  de la Paz lo siguiente:

“ P R IM E R O :

“ L A S  N A C I O N E S  D E  A M E R I C A  E N T I E N D E N  Q U E  E S  IM P R E S C I N D IB L E  Q U E  A L  F I R M A R 
S E  E L  T R A T A D O  D E  P A Z  S E  R E S P E T E N  L A S  F R O N T E R A S  T R A D I C IO N A L E S  D E  P O L O N IA .  
M A N T E N IE N D O L A  E N  L A  M IS M A  F O R M A  P O R  LO  M E N O S , Q U E  C U A N D O  F U E  O B JE T O  D E  
L A  A G R E S IO N  D E  A L E M A N I A .

S E G U N D O :

“ L A S  N A C I O N E S  D E  A M E R I C A  NO R E C O N O C E R A N , PO R  N IN G U N  M O T IV O  N I C A U S A ,  
L O S  C A M B IO S  D E  S O B E R A N I A  D E  T E R R IT O R IO S  E N  Q U E  NO  S E  T O M E  E N  C C LN SID E R A C IO N  
L A  V O L U N T A D  D E  L O S  N A C I O N A L E S  Y  D E  L O S  G O B IE R N O S ” .

“ T E R C E R O

J“ L A  C O N Q U IS T A  T E R R IT O R I A L  PO R M E D IO  D E  T R A T A D O S  NO P U E D E  A C E P T A R S E  E N
E L  D E R E C H O  IN T E R N A C I O N A L  D E  A M E R I C A  Y  |N IN G U N  E S T A D O  A M E R IC A N O  A C E P T A R A  
E S E  P R O C E D IM IE N T O  D E  E X P A N S I O N  T E R R I T O R I A L ” ..

zación internacional para el mantenimiento de la paz 
y de la seguridad colectiva,

a) Organización mundial
h) Fomento del actual sistema interamencano y  su 

coordina, ion con la orgauiza< ion mundial 

j . Consideración de los problemas económicos y  so

ciales de América.

a) Cooperación económica durante la. guerra y el pe
ríodo de transición en la postguerra.

b) Consideraciones de métodos partí desarrollar .esa' 
cooperación en beneficio de las condiciones económi 

cas y  sociales de los pueblos de América, con la mira 
fundamental de elevar su nivel de vida.

4. Cumpliendo los deseos de los Gobiernos consulta

Excm o. Sr. D on M anuel C . Gallogher. M inistro  de 
Relaciones Exteriores y Culto del P E R U .

Declaraciones exclusivas1!doncediáas al periodista JU A N
D E  Z A L E W S K I.

dos, una vez que se agoten los temas anteriores, se con- 
siderar.a la resolución que adopte el Consejo Directi
vo de la Unión Panamericana en su sesión del Lunes 
8 de Enero relativa a ’h solicitud del Gobierno argen
tino"

Después de laboriosas y  fecundas deliberaciónes, la 
Conferencia Interamericana aprobó diversas Rdsolu 
ciones, entre las que merecen especial mención por su 

interés.excepcional la Declaración de México y  el A c 

ta de Chapultepec.
En la. “ Declaración de M éxico" se proclaman solen- 

memente la igualdad jurídica de todos los Estados 
americanos, y  la libertad, independencia y  soberanía de 
cada uno de ellos. Se rechaza categóricamente la guerra 
de agresión en cualquiera de sus formas, considerando 
que la agresión de un Estado americano constituye una

(Sigue en la pág. 16 )
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¿QUE NACER CON ALEMANIA?
La responsabilidad de los alemanes por la provo- 

cación de la presente guerra, por su bárbara conduc- 
ta y  su abuso flagrante de los derechos y  obligacio
nes de una Potencia de ocupación, es un hecho que es' 
t i  fuera de toda duda

La política de las demócracias Victoriosas respecto 
de Alemania derrotada deberá basarse en los princi- 
pios de la justicia severa y  en el castigo de todos los 
culpables de crímenes y abusos, aunque esto no deberá 
tener el carácter de venganza.

LOS F IN E S  P O LIT IC O S D E L A S  D E M O C R A 
C IA S  V IC T O R IO S A S  C O N  R E L A C IO N  A  A L E 
M A N IA , D E B E N  C O N S IS T IR  E N :

1 .— P R O T E C C IO N  D EL M U N D O  C O N T R A  
L A  P O SIB IL ID A D  DE F U T U R A S  A G R E S IO N E S  
A L E M A N A S .

2.- C A S T IG O  DE TO D O S L O S  R E S P O N S A 
B LES PO R  L A  C O N D U C T A  B A R B A R A  E N  L A  
G U E R R A  Y  L A  O C U P A C IO N .

3.— F IJA C IO N  D F L A S  R E S P O N SA B IL ID A D E S  
A L E M A N A S  PO R  LOS D A Ñ O S R E S U IT A N T E S  
DE L A  G U E R R A  Y  I A  O C U P A C IO N .

A  fin de proteger el mundo contra futuras agre
siones alemanas deben tomarse las medidas adecuadas 
para destruir la hegemonía de Prusia y  a prestar la 
ayuda moral y  cultural necesaria s* los elementos ale
manes sanos para conseguir un posición influyente 
en su país.

No debe permidrse a Alemania el mantenimiento 
de ninguna clase de fuerza armada, ni siquiera una 
fuerza de policía armada ni ninguna clase de organi • 
zación senu -militar. Una fuerza de policía internacio
nal será el medio apropiado para conservar y  defender 
la segundad.

La producción alemana;,-' particularmente la produc
ción industrial, será reorganizada en forma que haga

F i o r e l l o  H .  L a  G u a r d i a /  A l c a l d e . . .

(Sigue de la pág. 3)

Starzyns\y, quien desapareció después de Septiembre 
de 19 14  Varsovia no existe ya, pues fué arrasada des
pués del alzamiento clandestino de Agosto y Septiem
bre de 1944

El sello tiene un tamaño de 1 por 1 %  con un fondo 
obscuro y delineado en blanco. Fue aprobado por la 
Sociedad de Timbres Postales Fiacional y se puede ob
tener en el Centro de Información del Gobierno Po
laco 745 Quima Avenida, al precio de $ 25 (dólares) 
el pliego de 50 sellos.

imposible cualqu.er intento futuro de reconstrucción 
del potencial de guerra. Para lo .cual la producción 
alemana deberá dirigirse bajo la supervisión interna
cional

La educación pública, prensa, radio, teatro y cine 
deben estar libres de todo carácter nacionalista y  depu
rados de la propoganda militarista. Todos los domi
nios de la vida cultural serán asimismo supervisados 
intcrnacionalmcnte.

Los capitales alemanes, tanto públicos como priva
dos, deben emplearse en reparar los perjuicios ocasio
nados por la guerra y  la ocupación Las proporciones 
de las reparaciones alemanas en los diferentes par.es 
deberá basarse en la extensión de los daños sufridos 
por sus poblaciones civiles y  en el grado de daños 
ocasionados a sus obras de cultuta y  arte.

(Del folleto laborista clandestino, que 
trata de los problemas internacionales en 
relación con el "Programa de Polonia Po
pular” , publicado en “ un lugar cualquiera 
de Polonia”  ocupada por los alemanes.)

Un articulo de Indalecio Prieto
Recientemente, el ex-ministro de la Defensa N a 

cional de la República Española y  destacado líder so
cialista publicó un magnífico articulo en el diado me
xicano E X C E L S IO R  comentando el folleto “ Un año 
en Tremblinka”  Bajo el título “ Un Carpintero que 
eclipsa al Dante” , traza un paralelo entre los horro
res reales del Campo de Concentración de Trcmblin- 
ka y  los imaginarios que el gran poeta florentino des
cribe en su “ Divina Comedia” .

“ El poeta florentino, —dice el autor del artículo — 
valiéndose de su portcnsa imaginación, pintó prodi
giosamente los horrores de un infierno, sobre cuya 
ubicación, vulgarmente señalada en el centro de la 
tierra, aun no se han puesto de acuerdo los teólogos 
al cabo de siglos. Tankiel W iernick, sin galanura,, pe
ro con dramatismo insuperable, describe otro infierno 
visto por él con sus propios ojos, no en antros inson
dables^ sino en determinado punto de la superficie 
terrestre, en Tremblinka, lugar de Polonia, la nación 
mártir, habilitado por los alemanes para colosal ma
tadero humano”

Después de transcribir algunos de los párrafos más 
impresionantes del folleto, el articulista termina con los 
siguientes comentarios:

“ ¿Eclipsay el macabro relato de Jankiel W i -rnik el 
que en “ La Divina Comedir’ nos legó Dante Alhg- 
hicri? Desde luego estremece más, muchísimo más.
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El supuesto ^ G o b ie r n o  Provisional de P o lo n ia "  

proclam a el exterm in io  de l E jérc ito  In te rio r P o laco
Una importante Revista de Londres informa de es

ta manera en su número del 27 de enero del actual:
“ Hay una causa de profunda ansiedad para los po

loneses, que debe ser un tema de interés general: el 
destino del Ejército Interior Polaco, después de cinco 
años de lucha decidida contra los invasores alemanes. 
Estos hombres, que fueron reconocidos por los Gobier
nos británico y  americano como fuerzas aliadas beli 
gerantes, con todos los derechos correspondientes a las 
fuerzas combatientes, están siendo amenazados y  acu
sados de “ traidores”  en la Polonia “ liberada” . La C o
misión creada en el pasado mes de agosto en Lublín, 
para investigar las actividades antisoviéticas en Polo
nia, ha aceptado que el simple hecho de ser miembro 
del Ejercito Interior (o haber servido al Estado Clan- 
destino Polaco) es una prueba de actividad antiso 
vietica.

“ Los informes que hablan de que unidades enteras 
del Ejército Interior están siendo arrestadas y  desar 
madas y sus miembros fusilados o deportados, son de
masiado numerosos y  detallados para no ser tomados 
en cuenta. Uno de los casos más sobresalientes es el 
del encarcelamiento de doscientos oficiales y  oficíales 
no comisionados (posteriormente deportados a Rusia) 
y  2,000 hombres del Ejército interior Polaco en el an
tiguo e infame campo de concentración alemán de 
Majdanek. Todavía en septiembre, en una zona' admi
nistrada por el Comité de Lublín, había cinco campos 
de concentración de poloneses. Desde que el Comité 
de Lublín tomó por sí mismo las facultades de un G o
bierno Provisional, las declaraciones de Lublín permiten 
ver con claridad dolorosa que se prosigue incesantcmcn-

Tu, lectora, quizá humedezcáis con lágrimas el pa
pel donde van .mpresos estos renglones; tú, lector, 
acaso estrujes con ira entre tus manos la hoja del pe
riódico. Y  bien, si la terrorífica visión del fantástico 
infierno que pintó el inmortal poeta de Florencia no 
ha bastado a impedii crueldades, salvajismos y  bestia - 
1-dadcs, ¿los evitará el sombrío recuerdo de este in
fierno real, narrado con atroz verismo por el tortura 
do carpintero de Varsovia?

A l Dante le guió Virgilio por las hondonadas in
fernales; a W icrniL lo custodiaron en Tremblinka sol
dadotes nazis, con quienes-íualquier diálogo fraterno 
resulfaba imposible Y  los monstruos ¿on que topó 
Dante Alhghieri, tenían todos en el campamento po 
laco figura de hombre, del hombre creado a ima 
gen y semejanza de Dios” .

te una política de exterminio del Ejército Interior. 
Bicrut y  Osubka-Morawski, los llamados Presidente y  
Primer Ministro del régimen pelele, han anunoado sus 
intenciones de extirpar a los traidores, bandidos, mal
hechores incorregibles y  pendencieros del Ejército Inte
rior, declarando que el Gobierno no vacilará en adop
tar contra ellos las medidas más severas.

El decreto trata de los “ irreconciliables' miembros” 
del Fjéreito Interior Polaco y  de los ad.ctos al Go
bierno y  al general Bor, Comandante en Jefe del Ejer
cito Interior Polaco y  líder del alzamiento de Varso- 
via, pretendiendo descaradamente “ que su alzamiento 
provocador y  su posterior rendición ayudaron conside
rablemente a los alemanes” .

EL M M I E Ü l Ü  DE “ POLONIA POPULAR ’ 
Y LA CONFERENCIA INTtRAEVlFñlCANA

El Manifiesto a los pueblos de America" puhl.cádo 

como suplemento en nuestro número anterior obtuvo 

una acogida favorabilísima en los medios políticos y  

diplomáticos de México. Ha sido particularmente no

table el interés que despertó entre las delegaciones a 

la Conferencia de Chapultcpec, a cada una de las cua 

les se les remitió. Esta acogida favorable es expresada 

en las diferentes cartas remitidas al Comité de “ Polonia 

Popular”  por los Presidentes de dichas delegaciones, en 

todas las cuales se nos agradece el envío y  se nos mani

fiesta que el documento ha sido repartido entre todos 

los delegados y  enviado a los respectivos Gobiernos, 

fin de que tomen conocimiento oficial de él.

N U E V A  R E V IS T A
Ha comenzado ha -editarse en México una nueva 

Revista mensual en lengua alemana, “ Socialistichc 
Tribuncm” (Tribuna Socialista” ) editada por nues
tros compañeros alemanes y  austríacos. Con criterio 
socialista y  profundo espintu analítico analiza los pro
blemas más fundamentales de la hora actual, en un es
fuerzo loable para obtener las soluciones más acerta
das y  progresivas.'

Saludamos muy cordialmente a la nueva Revista, 
deseándola un gran éxito
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La verdad sobre el problem a polonés
" Hemos conseguido i irir hasta el fin  del p ri

mer acto de la justicia histórica. La derrota ale
mana es la prueba de que el mundo no ha acep
tado el predom inio del gobierno de la fuerza so
bre el derecho”

Ha dicho Tomas A R C IS Z E 'W S K I, Primer Ministro 
del Gobierno polaco g» destacado líder obrero, al salu
dar Id expulsión de los bárbaros de H uler del suelo 
polonés, en una emisión radiofónica del 19 de Enero 
de 1945.

Ajo es ésta la primera vez de su vida que Arciscews- 
\i, veterano líder obrero y  socialista, presencia y parti
cipa en el triunfo de ia justicia histórica. Fué de los 
que estuvieron entre los que llevaron una lucha impla
cable contra la opres-ón de la Rusia zarista antes de 
la primera guerra Mundial, que mas tarde resistieron al 
invasor alemán durante agüella guerra, y que después, 
en Polonia independiente, dirigieron al pueblo polaco 
en su lucha por la justicia social. Durante los cinco 
años de esta guerra, como líder de la Clandestinidad 
polonesa, combatió el terror nazi, sin precedentes en 
la histona_ no decayendo jamás su confianza en la ine
vitable derrota de éste.

“ . . . .Hoy, cuando los Ejércitos soviéticos están arro
jando al invasor alemán. . . .Polonia no es todavía ca
paz de celebrar el día de su liberación.”

Estas son las palabras del llaman,lento sincero que 
desde el fondo de su corazón dir,je por radio el Primer 
Ministro Arciszews\. a los Poíacos del Interior.

” . . .  .¿Es libre un p.ds en el cual los que organizaron 
y dirigieron esta lucha, el Gobierno legal de la Repú
blica-, los Ministros del Interior de Polonia los C o
mandantes del Ejército Interior, el Consejo de l inidad 
Nacional, no están en condiciones de cumplir con sus 
deberes7”

La solución de los problemas de un mundo nuevo y 
mejor, basado en los ideales de libertad y paz perma
nente, deben aclarar esta trágica confusión, que según 
las palabras <M P/imer Ministro de Polonia..................

“ está conteanda ¿11 el hecho, de que los mpjorcs 
poloneses, aquéllos que lucharon por la libertad de su 
propia nación y  del mundo, que derramaron su sangre 
desde el momento en que Alemania penetró en Polonia, 
en lucha incesante contra el mismo enemigo al que los 
rusos combaten, los arquitectos de la libertad polaca, 
de la democracia' y de la justicia social, son llamados 
hoy “ traidores”  y están siendo acusados y sentenciados” .

El Primert Ministro Arciszewsfy, fiel a sus cama- 
radas de armas que permanecieron en Polonia, segur.

sus propias palabras, tiende su mano a la Unión Sovié
tica en nombre de 1a Clandestinidad Polonesa luchadora. 

Asegura que:

” a pesar de todo lo que ha sucedido. . . .puede con
seguirse un acuerdo duradero, una colaboración perdu
rable y honesta con la Unión Soviética. La Geogra
fía y la Historia hablan a favor de este acuerdo 

lo cual se haría con fe  y compresión completas.
Dice en la misma radiufusión:
“ La libertad no es solamente la liberación del yugo 

aleman, es también la libertad personal, la libertad de 
palabra y pensamiento, la libertad prensa, organ. 
zación y sociedades, la libertad de religión. Es un G o
bierno no impuesto a la fuerza, sino establecido sobre 
la base de elecciones democráticas sin presiones exterio
res .

La verdadera aspiración de cada polaco es: la inde
pendencia y seberanía completas del pueblo de Polo
nia, lo cual expresa con claridad y brillantez en sus 
palabras el Primer M inistro:

“ . . .si estos principios son reconocidos y las deman
das que ellos encierran realizadas, no existirá ningún 
problema ruso-polaeo. que no pueda resolverse fácil y 
amistosamente’

La Sociedad de los Amigos de la 
América Latina rinde homenaje 

a la memoria de W. Neuman
Al ser nombrado Ministro Plenipotenciario de la 

P\cpública de Polonia ante los gobiernos de la Am éri
ca Central, W ladyslaw Neuman llevó consigo V;aquel 
continente todos estos dones que lo distinguieron du
rante su larga actuación como representante de Polonia 
acreditado ante el gobierno real de Noruegas-

Eran estos un gran y verdadero, amor a su labor, 
gran habilidad y precisión en la observación de la vida 
política, facilitados por su extensa y siempre aprofun- 
dizada cultura y finalmente el carácter netamente po
laco de sus aspiraciones c ideas-, que radiaban de cada 

palabra suya y de cada sonrisa.
Gracias a la enorme escala de los problemas que lo 

interesaban y que abarcaban, además de la ciencia polí
tica, la historia, la literatura y la filosofía, W ladyslav 
Neuman pudo fácilmente adaptarse al nuevo medio de 
trabajo y en esa labor concentró todo su entusiasmo ju 

venil
En estas condiciones no es raro que logró conquis-

(Sigue en la pág. 14 )
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Coméntanos del Partido Campesino Polaco
En el numero corresondiente al 7 de 

enero de 1945, el semanario londinense “ Ju - 
tro Polské (Polonia de mañana), órgano 
del Partido Campesino que dirijo Estanis
lao M IK O L A JC T Z , publica las siguientes 
comentarios sobre el “ Gobierno Provisional 
de Lublín” ).

El 31 de diciembre el llamado Consejo Nacional de 
nuestro país (K rajowa Rada X hrodow a) , se proclam > 
a sí mismo Parlamento Polaco, declarando símultámen- 
te que el denominado Comité de Lublín era el G o
bierno Polaco. Estas decisiones, a pesar de todb, no 
determinan ningún cambio en el estado presente de 
la situación.

E l mecionado Consejo Nacional se estableció por vez 
primera en enero de 1944. Varios comunistas, entre 
ellos gentes que habían permanecido toda su vida fue
ra de Polonia y  que hi siquiera eran ciudadanos polo
neses, se convirtieron por sí mismos en representantes 
de Polonia, a pesar de que la existencia del Estado 
Clandestino Polaco y  de sus autoridades legítimas 
eran hechos perfectamente conocidos y  generalmente 
aceptados desde hacía tiempo.

Este Partido Clandestino estaba dirigido por la R e 
presentación Nacional de los Partidos Políticos, que 
consistía en delegados de todos los movinventos poli 
ticos de Polonia. Esta representación se organizó pos
teriormente en la forma de Consejo de Unidad N a 
cional, Parlamento Candestino de Polonia.

F.1 Gobierno del país lo constituía el Delegado del 
Gobierno de Londres, cón el rango de Primer Dinu 
tado, tres Ministros y  el Comandante en Jefe del E jér
cito Interior.

El Estado Clandestino Polaco había combatido ince
santemente contra los alemanes y  a costa de los ma 

■ yores íacrificitjji desde 1939, en cuya época se pusie
ron las bases de su organización por Rataj, represen
tante del Partido Campesino, Nicdzialkowskf del Par
tida Socialista Polaco, Kwiecinski de los Demócratas 
Cristianos y Debski del Partido Nacional. Muchos lí
deres prominentes y  centenares de millares de agen 
tes políticos, así como de oficiales y  soldados del E jér
cito Interior, dos Delegados del Gobierno y  dos C o
mandantes en Jefe del Ejército Interior sufrieron pri
sión y  tortura y  pagan con la vida su participación 
en la lucha contra los alemanes

Ignorante de estos hechos, un pequeño grupo de 
personas decidieron crear el llamado Consejo Nacio
nal del País en enero de 19 pp Este Consejo más tai,-

de se transformó en el llamado Comité de Lublín. A l 
principio, — nosotros sabemos en qué circunstancias— , 
se hizo formar parte de dicho Comité a gentes cómo 
Andrzej Whitos. No permanecieron, sin embargo, mu
cho tiempo en sus puestos c ignoramos lo que suce
dió después.

Aunque el Comité de Lublín fué activo en el suelo 
patrio, estas actividades no fueron dirigidas nunca por 
representantes locales conocidos de los partidos políti
cos poloneses. En su lugar, aparecieron gentes que nun 
ca pertenecieron a estos partidos, y  de las que jamás 
se había oído hablar antes, pero Lis cuales, a pesar de 
todo, se llamaban representantes de dichos partidos.

Cambiando su color como los camaleones, los co
munistas comenzaron a hablar en nombre de todos los 
Partidos- polít eos. de Polonia. Esta mascarada tan há
bilmente preparada no engañó a nadie, de igual ma
nera que no engañan a nadie las presentes manifes
taciones del Consejo Nacional del País, usurpador por 
voluntad propia de los derechos y papel de un Parla
mento proclamando Gobierno de Polonia a! Comité 
de Lublín.

Actos de esta naturaleza no pueden cambiar el es
tado actual de la situación aunque el Comité de Lu- 
blín, usurpando los derechos del Gobierno, haya co
menzado ejercer las funciones recientemente asu
midas. Este ha decretado el reclutamiento del Ejerci
to, puesto en circulación una moneda, establecido un 
sistema de impuestos, creando tribunales y ha dado 
comienzo al traslado de ciudadanos polacos de origen 
ucraniano. En resumen, ha emprendido acitvidades y 
funciones que norm.límente correspondí n a las autori
dades del Estado. A  pesar de todo, la situación no 
cambia.

Un cambio esencial se originaría sólo en el caso de 
que el “ Gobierno de Lublín’ fuera reconocido -por la 
U R SS, Gran Bretaña y Estados Unidos. El reconoci-’ 
miento de este “ Gobierno”  por la U R SS  antes de la 
Conferencia de los Tres Grandes significaría la rea-- 
lización de “ un hecho cumplido”  antes de la reunión 
y  sería una prueba de falta de unidad entre las N a 
dones Unidas. El reconocimiento de Lublín por la 
Gran Bretaña, Estados Unidos y  Francia no le consi 
Jeramos dentro de los límites de lo posible, ya que es
to significaría la conformidad de estas potencias pa
ra fundar una Polonia comunista, en vías de prepara
ción para incorporarla a la U R SS , suprimiéndose de 
esta manera, con su consentimiento, una Polonia a la 
que se le prometió solemnemente "libertad, indepen
dencia y  poder” .
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Importante Conferencia...
(S igu e de la pág 5)

A  continuación hizo uso de la palabra el señor Bu 

lejos, quien destacó el carácter universal, internacional 
del problema de Polonia. Sí los socialistas y  demócra- 
tas del mundo entero — dijo— , se sienten conmoví' 
dos por el caso de Polonia, 110 es sólo por su carác' 
ter especial y  exclusivamente nacional, sino porque con 
él va a resolverse un problema que afecta a toda E u 
ropa: el del porvenir de los pueblos pequeños” . Se 
refirió al propósito de Polonia y  Checoeslovaquia, de 
crear una Federación de pueblos del Centro y  Orien
te de Europa, frustrado por la oposición resuelta de 
La U R SS, y  que ya fué la primera demostración de 
la incompatibilidad entre las tendencias imperialistas 
de las grandes potencias y  la, subsistencia de la de
mocracia y  de la libertad de los pueblos. No cree po
sible fundar una Europa verdaderamente libre, com
puesta de Estados igualmente soberanos, donde esté ga
rantizada plenamente la independencia jurídica, polí
tica y  económica de las pequeñas naciones, sin des
truir las bases del imperialismo. A  juicio suyo, la in
compatibilidad entre imperialismo y  libertad, indivi
dual y  colectiva, es aboluta, y  sólo en una Europa so
cialista podrán aplicarse íntegramente los principios de 
libertad, independencia y  soberanía de todos los pue
blos. Terminó expresando sus simpatías a la heroica 
Polonia democrática y  libre, tanto porque lucha por 
derechos que no pueden serle negados, como porque 
hoy es el símbolo de la Europa que lucha por su liber 
tad.

Finalmente habló el profesor Mareeau Pivert, 
Secretario General del Instituto Francés de la América 
Latina, miembro de la Comisión Socialista Internacio
nal y  Secretario del Partido Obrero y  Campesino de 
Francia.

“ Quiero reafirmar aquí, •— manifestó—  el afecto 
que ha existido tradicionalmente entre los pueblos po 
laco y  francés. La crisis existente actualmente no es só

lo de Polonia, sino de toda Europa. La una no puede 
tener solución sin la otra. Para las masas populares, 
así como para los intelectuales y  para los periodistas li
bres, ha llegado el memento de elegir decididamente 
entre ia política que conviene a las grandes potencias 
y  la libertad de los pueblos.

“ Las Conferencias de los llamados Tres Grandes no 
son, en el fondo, sino una repetición de las Conferen

cias favorables al Nuevo Orden organizadas anterior
mente por Hitler. En las unas como en las otras se trata 
de algo semejante: la de la organización del mundo a su 

manera y  conforme a sus conveniencias. Antes como

Le b oáedad de Anri.gos
> r

(Sigue de la p á i-  12 )

tarse la confianza y  la s.mpatía del nuevo ambiente y 
que los representantes de los Gobiernos ante los cuales 
estada acreditado, así como los jefes de las otras misio
nas diplomáticas respetaban sus opiniones tomando muy 
en cuenta todas las conversaciones que con él sos

tenían.

Porque realmente las conversaciones con este hom
bre sabio y  bueno no sólo eran instructivas, sino que 
teman algún encanto personal inolvidable.

Las naciones Latino-Americanas son muy sensibles 
a esta clase de dones, porque ellas mismas se distinguen 
por su gran humanitarismo hacia el prójimo y  por el 
encanto de su rico individualismo.

La repentina muerte de este excelente Ministro y 
gran patriota pohico causó un profundo dolor no sólo, 
entre los compatriotas mismos, sino también entre las 
sociedades, las cuales este hombre conoció y  amó de 
aquel lado del océano.

Tanto los polacos como los latino americanos sienten 

mucho que del grupo de hombres que trabajan para 
acercar a Polonia y  los países Ibero americanos, desapa 
recio un hombre de mente esclarecida y  de gran cora
zón, un gran amigo de la America Latina, el ministro 

de Polonia WladyslaW Neuman

JVÍ. J. T . Marchlewski 

Presidente de la Sociedad de Amigos 

de la América Latina.

ahora, se trata de dirigir a los hombres independien
tes y  libres contra los quislings, contra los qut se ven
den, sean quienes fueran sus amos y  señores” .

“ Quizá ha habido un momento en que en Francia 
se han forjado demasiadas ilusiones respecto a la alian
za entre París y  Moscú. Hoy esas ilusiones deben ir 
marchitándose a toda prisa, .incluso entre los naciona

listas franceses La actitud de Yalta demuestra que 
Francia no puede 'acariciar la ilugión de convertirse 
de nuevo en una gran potencia gracias al apoyo del 
totalitarismo stalinista o gracias, a. la benevolencia de 
las potencias llamadas democráticas. El pueblo fran
cés está llamado a llenar otro papel: el de concentrar 
en torno suyo a los movimientos populares europeos 
hacia horizontes totalmente nuevos” .

“ Yo quieto repetir aquí el grito de un periodista 
francés independiente que, a fines del siglo último, 
ante un desfile del Zar de todas las Rusias, se atre
vió a gritar: “ ¡V iva  Polonia, señor!
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D A T O S  I M P O R T A N T E S
A C C IO N E S  IM P O R T A N T E S  D EL E JE R C IT O  
IN T E R IO R  PO LA C O  EN L A S  C E R C A N IA S  D EL 

F R E N T E  R O SO -G ER M A N O .

Durante los meses de Agosto y  Septiembre de 1944 
la acción principal del Ejército Interior Polaco fué el 
levantamiento' de Varsovia.

Sin embargo, otras acciones tuvieron lugar en dife
rentes partes de Polonia. Desde Octubre a Diciembre 
de 1944, a pesar de la trágica derrota sufrida en Var- 
sovia, la cual no recibió la ayuda necesaria de los A lia 
dos, intensifico sus actividades cada vez más, hasta 
conseguir ocupar unidades de la policía alemana, des
tacamentos de las S.S. y de la Weharmacht, aumentan
do los actos de sabotaje especialmente contra las comu
nicaciones alemanas, y  llevando a .cabo una colaboración 
real con los preparativos del Ejercito Rojo para su 
nueva y  enorme ofensiva.

No se -dispone de las fechas exactas de estas accio
nes desarrolladas en el ultimo cuarto del año de 1944 
Los datos citados a continuación se refieren solamente 
a aquellos casos comprobados y resaltados por el Cuar
tel General del Ejercito Interior en Londres, (a veces 
con -una descripción detallada, como por ejemplo, la 
batalla de tres días librada contra las fuerzas enemi
gas en el distrito de Wloszczowa-Kielce a fines de 
Octubre de 1944) Como es imposible calcular el núme
ro de bajas alemanas y la extensión de los daños ocasio
nados, los datos que damos se limitan a la naturaleza y 
numero de acciones que tuvieron lugar. Teniendo en 
cuenta el hecho de que algunas acciones individuales 
incluidas en este cuadro dieron por resultado 300 o más 
alemanes muertos y  la destrucción por lo menos de un 
tren es razonable presumir que el numero total de ba
jas alemanas es de millares y  que los resultados subs 
tancialcs de material rodante y  de guerra destruido .0 
inutilizados son considerables, no debiendo olvidar la 
pérdida de tiempo para conducir reservas del Ejercito 
alemán al frente.

Octubre Diciembre de 1944: 247 Acciones aproxi
madamente

Octubre de 1944: 51 Grandes Acciones.
Una batalla de tres días, .(en el Distrito Je  Wlosz 

cowa-Kielce).
14 combates. (En Ochotmoa, Opoczno, Konskie y 

bosque de Konskie, distrito'de Radom, en Jcdrzejo-w, 
distrito de Kiclce, Przysuska cerca de Wielura, distrito 
de Lodz, bosque de Sluzcw, distrito de Varsovia. V a 
nas acciones aisladas cerca de Piotrkow, distrito de 
í-odz y  cerca de Gracovia).

35 casos de sabotajes ferroviarios, (de los cuales 30 
ocasionaron la paralización substancial del tráfico; un 
descarrilamiento importante cerca de Ciezkowice, dis

trito de Silesia), una liberación de prisioneros (en 
Lalwarja Zebrzydowsja, distrito de Cracovia).

Noviembre de 1944: 100 Acciones.
7 batallas (en Lowicz y Zyrardow, distrito de Var- 

sovia Rawa, Piotrkow y Tomaszow, distrito de Lod?, 
Opeczno y otras localidades no especificadas del dis
trito Radom)

50 combates aproximadamente en Polonia, (no se 
cxpecifican los lugares en el informe). Ataques al 
cuartel-general de la Gestapo en Tarnovv, distrito de 
Cracovia.

2 puentes volados (sin especificarse los lugares en 
el informe). Sobre 50 casos de sabotajes ferroviarios, 
(en las cercanú.s de las tincas del frente alemán y  es
pecialmente en Silesia. Grandes trozos de linca férrea 
se volaron cerca de Lowicz).

Muchos ataques (no se precisa el número de los in
formes) pa los trenes y  transportes de evacuación ale 
manes, especialmente de los obreros deportados des
pués de la evacuación de las fábricas. (Millares de 
obreros fueron así liberados y pudieron marchar a los 
bosques para ponerse en contacto con las unidades del 
Ejército Interior).

96 acciones importantes.
9 batallas (en Jaslo-Krosno-Sanok, región del Sur de 

Polonia, en la ciudad de Iwonicz con la ayuda duran
te 12 días del Ejército Interior).

3c) combates (en diversos lugares de Polonia, no 
especificados en el informe).

3 puentes volados (2 sobre el Vístula y  1 cerca de 
Polanka).

44 casos de sabotaje ferroviario, (38 de los cuales 
suspendieron substancialmcntc el tráfico).

Una liberación de prisioneros, en un lugar no es
pecificado en el informe.

U L T I M A  H O R A
Y a  en prensa este núm ero, recibim os la no

ticia de que los cam aradas Stan czyk , Dr. Gross- 
feld, S zczyrek  > Bielonski lian dimitido los 
cargos que desem peñaban en el Com ité E jecu - 
tieo del Partido Socialista Polaco. Excelentes  
luchadores del P .P  S . eran altam ente aprecia
dos por los izquierdistas polacos y  judíos, con 
cu ya confianza contaban, y  la decisión recien
tem ente adoptada la interpretam os como una 
dem ostración de disconform idad con la compo
sición personal del Gobierno presidido por el 
Prim er M inistro A rciszev.sk i, lo cual ya hemos 
destacado en otra ocasión.

E n  nuestro próxim o núm ero explicarem os  
nuestro criterio sobre este punto.
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REVISTA DE LIBROS Y ARTICULOS
C R O S S R O A D S  O F T W O  C O N T JN E N T S  (L a  encn i' 

cijada de dos continentes). U na Federación Democrática de 
Europa Centro'oriental. Por F ílix  Gross. N ueva Y o rk . 19 4 5. 
Columbia U niversity. Press. 16 2  páginas* $2.00.

En su calidad de Secretario General del Central and Eastern 
European Planning Board, el D r. Gross está indudable y 
eminentemente capacitado para escribir un libro sobre la p ro  
yectada Federación de la Europa central y oriental. La pre' 
sentación y  discusión de las premisas económicas, sociales 
y  políticas de tal Federación, así como la historia de la idea 
federal en estas partes de Europa llena un gran vacío de la 
literatura política de lengua inglesa.

A unque el autor pone un cierto énfasis en los instrumen' 
tos diplomáticos, demuestra que una sólida y  permanente 
Federación deberá ser el resultado de la voluntad popular.

Gross destaca también la importancia de que “ una Pede- 
ración Regional de los Estados céntralas y  orientales será 
una contribución a la pa£ y  seguridad, así como a la coopera' 
ción amistosa con las grandes potencias, especialmente con 
su vecino más cercano, la Unión Soviética".

V arios documentos diplomáticos constituyen un apéndice 
muy bien documentado del D r. Gross. Independientemente 
del valor intrínseco del libro, la colección de documentos, 
así como la esmerada compilación bibliográfica y  el índice 
le aseguran un puesto permanente en la biblioteca de los es
tudios de los problemas europeos.

T H E  P O L ÍS H  C R IS IS . A L L IE D  R E S P O N S IB IL IT IE S . 
(L a  Crisis Polaca. Responsabilidades A lia d as). The Econo- 
mist. Londres. 2 diciembre, de 194 4 .

T he Economist da una referencia de la crisis polaca en 
dos editoriales que señalan la responsabilidad de las Gran- 
des Potencias aliadas.

“ La buena voluntad de M r. M ikolajczyk para hacer con
cesiones y  llegar a un acuerdo con los rusos no ha tenido 
una respuesta real o un aliento de parte de Moscú. Hubiera 
sido de interés para los rusos, si realmente Rusia pretende 
respetar la independencia de Polonia, estrechar conciliatoria-

POLONIA EN  L A  CO N FEREN CIA ...
(Sigue de la pág. g)

agresión a todos los Estados de América. La Declara' 
ción reafirma los principios de libertad y  democracia 
ciudadanas, y proclama que el fin del Estado es la fe.' 
licídad del hombre dentro de la sociedad para lo cual 
deben armonizarse los intereses de la colectividad c-on 
los derechos del individuo, entre los cuales figura, en 
primer terminó,1 la igualdad de oportunidades para dis 
frutar de todos los bienes espirituales y  materiales me
diante el ejercicio lícito de su actividad.

En el Acta de Chapultepec se concretan los derechos 
de soberanía e independencia de todos los Estados de
clarándose que todo atentado de un Estado contra la 
integridad e inviolabilidad del territorio o contra la 
soberanía e independencia política de un Estado A m e
ricano sera considerado eomo acto de agresión contra 
los demás Estados firmantes de la Declaración.

Durante las sesiones de la Conferencia la Delega
ción de Cuba, presidida por el Ministro de Estado de 
dicho país, Excelentísimo señor doctor Cuervo Rubio, 
presentó un proyecto de Resolución protestando del 
nuevo reparto de Polonia.

mente la mano de los políticos polacos reuniéndose con ellos 
en una parte del camino, cuando no en mediq de él... A s í 
los rusos han propuesto dar a los polacos los beneficios  du
dosos de una frontera sobre el O der sin darles ninguna se
guridad de que Polonia en realidad sera dueña  de sus p ro 
pios destinos. Se ha dicho a los polacos que se les dará 
Stettin. pero no saben, sin embargo, si V arsovia sera real
mente de ellos” .

G r a t i t u d  p o l a c a  a C u b a
E X C E L E N T IS IM O  SEÑ O R  D O C T O R  
D O N  R A M O N  G R A U  S A N  M A R T IN , 
P R E S ID E N T E  DE L A  R E P U B L IC A .
L A  H A B A N A , C U B A .

L A  D E L E G A C IO N  DE L A  R E P U B L IC A  DE C U 
B A  A  L A  O Q N F L R E N O IA  IN T E R A M E R IC A N A  
SO B R E P R O B L E M A S DE L A  G U E R R A  Y  L A  
P A Z , C E L E B R A S E  EN  E S T A . H A  O B L IG A D O  
P R O F U N D A  E IM P E R E C E D E R A M E N T E  A  T O 
DO ^C IU D A D A N O  P O LA C O  D E L A S  P R E S E N 
T E S  Y  F U T U R A S  G E N E R A C IO N E S  A L  P R O 
P O N E R  E N  T E R M IN O S  DE L A  M A Y O R  D IG 
N ID A D  Y  N O B L E Z A  Q U E P O L O N IA  N O  S U 
F R A  U N A  N U E V A  P A R T IC IO N  C R U E L  PO R 
P A R T E  D E L O S  A L IA D O S . Stop. T E N E M O S  
C O N C IE N C IA  DE Q U E ELLO  H O N R A  Y  E N A L 
T E C E  A  L A  D E L E G A C IO N  C U B A N A , A  U S 
T E D  Y  A  TO D O  EL G O B IE R N O  Y  PU EBLO  DE 
C U B A . Stop. M A S  T O D A V IA  L A  A C T IT U D  DE 
C U B A  A  E ST E  R E S P E C T O  L L E N A  D E A L IE N  
TO  A  B U E N  SE G U R O  A  LOS E JE R C IT O S  DE 
P O LO N IA  Q U E S IG U E N  A  P E S A R  DE TO D O  
S IN IE S T R O  A U G U R IO  B A T IE N D O SE  PO R L A  
L IB E R T A D  DE TO D O S LOS PU EBLO S. Stop. E N 
T R E  LOS A F E C T O S  N A C IO N A L E S  DE P G l O- 
N  l A  O C U P A R A  L U G A R  P R O M IN E N T E  EL 
PU EBLO  C U B A N O  Q U E E N  -EST A  H O R A  DE 
P R U E B A  P A R A  LO S S E N T IM IE N T O S  V E R D A 
D E R A M E N T E  D E C O R R E SP O N S A B IL ID A D  IN  
T E R N A C IO N A L  H A  SA B ID O  M A N T E N E R  C O N  
SU  G R A N D E  H O N O R  PRO PIO  E L H O N O R  DE 
L A  H IJM A N ID A D  A M A N T E  D E L A  JU S T IC iA . 
Stop. A C E P T E  U S T E D  E ST E  V O T O  DE G R A T I
T U D  D E P A R T E  DE U N  G R U P O  PO LA C O  EN  
M E X IC O  Q U E V E N  E N  L A  P R O P O SIC IO N  C U 
B A N A  U N  A U G U R IO  DE E S P E R A N Z A  DE Q UE 
L A  JU S T IC IA  N O  H.A P E R E C ID O  E N  EL M U N 
DO. Stop. E N T R A Ñ A B L E M E N T E  C O N M O V I
D O S  P R E S E N T A M O S  A  U S T E D  N U E ST R O S 
A G R A D E C IM IE N T O S  P E R S O N A L E S  Y  LO S DE 
N U E S T R O  PU EBLO  E N T E R O .

Firman numerosos ,y destacados miembros de ¡a C o
lonia Polaca de México.
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